SERVICE INFORMATION FOR
EXPANSION TANKS

Einbauhinweis fiir Ausgleichsbehalter

(L
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Instrucciones de montaje para depésito de compensacion
Instructions de montage pour réservoir d‘expansion
MHCcTpyKLMA No ycTaHOBKe pacluMpuTenbHoro 6avka
Istruzioni di montaggio per taniche a espansione
Instrukcje montazu zbiornika wyréwnawczego

MEYLE no. 100 223 0014 Short no. MET0111

To fit/Passend fiir/Aptos para/Convient pour/ansa/Adatti per/Zastosowanie
AUDI | SEAT | SKODA | VW

Installation by qualified personnel only.
Car manufacturer’s instructions to be observed closely.

Einbau nur durch geschulte Fachkréfte.
Hinweise der Fahrzeughersteller genau befolgen.

El montaje sélo debe realizarse por un técnico instruido.
Siga exactamente las indicaciones del fabricante del vehiculo.

Installation uniquement par main-d’oeuvre spécialisée.
Suivre les indications du fabricant d’automobile pour linstallation.

MoHTaXx AoNKHbI NpoOn3BOOUTL TONIBKO 06y"leHHble cneynanncTbl.

Cne,u,yeT TOYHO cobnogath WHCTPYKLUMM 3aBOJA-N3roToBuTeNd aBToMobuns.

Montaggio solo da parte di meccanici specializzati.
Sono da seguire esattamente le istruzioni fornite dal costruttore del veicolo.

Montaz musi by¢ wykonany wytacznie przez wykwalifikowany personel.
Nalezy Scisle przestrzegad instrukcji podanych przez producenta samochodu.
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